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L. Yu. Dudchenko (Pskov) A CROSS-CULTURAL CONSIDERATION OF
NAMING RUSSIAN ICONS IN ENGLISH

The author considers issues related to the names of Russian icons and
their translation into English, analysing the inconsistencies revealed.




JI. O. ZIyduenxo (Ickoes)

AHT/IOA3BIYHBIE HAHUMEHOBAHHSA PYCCKHX HKOH
B ACITEKTE MEXKKY/IBTYPHOH KOMMYHHKALIHH

BospoxxzaeHue npaBociaBHOM Tpaguiuy B Poccru, BoccoeyiHeHNe
Pycckoit ITpaBocnaBuoit u [lpaBociaBHO#M 3apyOexHOH LiepKBei,
OHTOJIOTUYECKAs] «PEBUBHS» JIOXH MOCTMOJEPHU3MA C €€ TOHMCKOM
IOYXOBHOTO CMBIC/IA M CMbICJIAa BOOOLe TPHUBEIM K LIMPOKOMY
MEeXKOH(pECCHOHAIBHOMY AHMAIOTy, KOTOPBIA BBISIBUJI CYIeCTBEHHBIE
npoGesbl B JIEKCUKOTPAPUIECKOM OINMKMCAHUN PEAHil MPABOCTABHOMN
JKM3HHU. B YacTHOCTH, HAMMEHOBAHUSI PYCCKUX HMKOH, B JA/bHeNIIeM
UMeHyeMbIX 3lUkoHumamu (ot rped. eikon — o6pas), MpeCcTaBIeHbI B
JIEKCUKOTpadUIeCcKHX UCTOYHUKAX MO0 CKYAHO, TUOO0 OTCYTCTBYIOT.
Mexay Ttem, mo cmoBam C.C. AepunueBa (1988:13), HKOHA
npeacTaBisier  coOoMt  «puaocopckoe ocMmbicieHre  ObITHS», U
M3y4yeHUe TEeKCTa MKOHBI, B LIMPOKOM NMOHUMAHWU KaK HMHTETpalvu
HaMMEeHOBaHMsI KaK TaKOBOTO, THUT/IOB (Hazmucedl BHYTPH WUKOHBI) M
06pasHOro TeKCTa, MOrIo OBl CITIOCOOCTBOBATH OOJIee IIOLOTBOPHOMY
00ILIeHUIO MEXY KOH(DECCHIMHU.

[Ipo6reMa MOMCKA AHTJ/IOA3BIYHBIX COOTBETCTBHI IMPAaBOCTABHOMN
JexcruKe Obuta o3BydeHa mocsie pacrmaza CCCP, xorja aHrivickuit
A3BIK TPUOGpEeTan craTyc s3bika MupoBoro obuwenus (KaGaxkum
2001: 86). Ilo wmuenuto I'.H. CKIApeBCKOM, pPENTUTHO3HYIO JIEKCHKY
MOXXHO OTHECTH K paspsjy ‘BepHyBIIEHCs'; OHa, HECMOTpPs Ha
MPEPBAHHYID  PEJIUTHO3HYI0  TPAJULAI0 W BONpEKu e,
3aKOHCEPBHPOBAJIACh, U €€ COBPEMEHHOE COCTOSIHME MOXXHO OIHICATh
cnoBamu H. A. BepasieBa: «TouHo oHO [mpaBocjiaBue] He 3aMeTHIIO,
YTO MUP HU3MEHWICS M 4YTO HY)XHO OIPeJeUTh CBOE OTHOILIeHHe K
3TOMY U3MEHEHHUIO».

CrnepoBarensHO, MPAaBOC/AABHAsL  JIEKCMKA  MOXeT  CIY)KHUTb
OCHOBAHUEM /ISl aHa/IM3a PEJIMTMO3HOTO OIBITa PYCCKOTO HApOAa, a
TaK KaK PycCKasi Ky/lbTypa AJIUTeNbHOe BpeMsi OblIa MPaBOC/IaBHOM, TO
Y KYJIbTYPHOTO OIIBITa HapoAa B IeioM. MIKOHa BOIUIOIaeT OCHOBHBIE
MPUHLUIBL IPABOC/IABHOTO BEPOYYEHMs] U OTPAXKAET IIPABOCIABHYIO
KoHLenTochepy PyCcCKOTO Hapoja. AHamM3 DSUKOHUMOB, KAk
PYCCKOSI3BIYHBIX TaK M AHIJIOS3BIYHBIX, IPEJOCTAB/ISIET BO3MOXKHOCTD
BOCCTAaHOBUTh HCTOPHUYECKOE IPOLUIOe 3THOCA, €r0 HPABCTBEHHbIE
vJeanbl M LEHHOCTHble OPUEHTHUPHI, GUIOCOPHUI0 M ICUXOJIOTHIO
Hapoga. [lo muenuio B.Tym6osibaTa, «sI3BIKM, COOGCTBEHHO, CYyTh
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CpelCTBa He N300payKeHHUsI y)Ke TIO3HAHHOM MCTUHBI, 8 HAMHOTO Gostee
TOTO, — OTKPBITHE ellé IOTOoJIe HelMo3HaHHOTo. Paznuune Mexy HUMU
3aK/TI0YaeTCs He B 3ByKaxX M 3HaKax, a B MUPOBUJeHHH KaK TaKOBOM...»

SAspik, Onarojaps  ¢yHKuMoHanpHOMY gyanusmy (Kabakum
2005: 64), MOXeT CIY)XHUThb JJIs ONMHCAHUS KaK BHYTPeHHeH, cBoeil
KyJIBTYPBI, TaK U KYJIbTYypBI JPYTOTO SI3bIKQ, T. €. BHeltHell. COOTBeTCT-
BEHHO, SI3bIK MOXET OTPaYaTh OCOOEHHOCTH KOHLENTyaaHu3aLiHd B
Ipefieslax CBOEro KY/IBTYpPHOTO IPOCTPAHCTBA, TaK M KyJIbTYPHOTO
MIPOCTPAHCTBA JPYyroro si3pika. OCOGEHHOCTHIO AHTJIOSI3BIYHBIX KO-
HUIMOB SIBJISIETCST TO, YTO, C OZHOU CTOPOHBI, OHM BepOaTn3yIoT obiie-
XPUCTHAHCKMe KOHIIEITH, a, C APYTrOo¥ CTOPOHBI, B UX CTPYKTYpe IpHU-
CYTCTBYIOT HUJUOSTHHYECKHe 3JIeMeHTBbI, KOTOpble HepeJKO HHBeU-
PYIOT Ba)kKHbIe acCIeKThI IIPAaBOCIAaBHOTO KOMIIOHeHTa. IIpu opuenra-
MM Ha BHEIIHIOI KY/IbTYPY SI3bIK CTAHOBUTCS CPeJCTBOM BTOPUYHOM
HOMUHAIIUU.

[lpy aHanu3e 3MUKOHUMOB HEOOXOLUMO YHYMTHIBATh TOT (AKT, YTO
IIPaBOC/IaBHe JOJITOe BpeMsl Pa3BUBAeTCSl B €MHOM XPHCTHAHCKOM
KOHTHHYyMe. OCHOBHEBIe JOTMaTU4YeCKre U KaHOHUYeCKHe IIPUHIIUIIBI
6butH chopMyIpoBaHbl Ha cemu Bcenenckux Cobopax, B 4aCTHOCTH,
Jormat ukoHorouutanus 6put npuHsaT Ha Cegpmom Beenenckom Co-
60pe, KOTOPBIN cPopMyTHpOBaI MpaBUIa nepeaadr boxxecTBeHHOro
sI3bIKa C MTOMOIIIBIO SI3BIKA YeJI0Be4YeCKOT0 IocpescTBOM obpasa. [locre
JJIUTETbHBIX HMKOHOOOPYECKHX CIIOpOB, OCHOBAaHHBIX  Ha
aprymeHTtauuu Bropoii 3anoBesu Berxoro 3aBera «He cotBopu ceGe
KymMHpa», Ha COOTHouieHuu o6pas3a u IlepBooGpasa, MKoHa ObuIa
NpU3HaHa XUBONMUCHBIM EBanrenmem, B Koropom Jloroc, kKak BTopas
WIIOCTaCh, CTaa IUIOThI0. OCHOBHBIE NMPUHLMUITBI UKOHOIIOYUTAHUS U
CIOXeTbl ObUIH cPOPMY/IMPOBaHBI A0 pacKosa llepksu B 1054 rogy Ha
3anasHyo 1 BocTouHyio, 4yTO OGBSICHSIET COBMaJeHMe GOJBLIMHCTBA
HMKOHOrpadUYECKUX CIOKETOB M JOrMaTHYeCKUX OcHoBaHui. Ho B
JanbHeMIIeM IIePKOBHOE TBOPYECTBO 00euX LiepKBeil ciefoBajio
pPasHBIMH TyTSIMH, B TOM 4HCIe B 00/acTH UKOHOrpaduu, u B
HacTosiliee  BpeMsi, HECMOTPsST HAa HaJM4Me psja  oO6uux
JIOTMaTUYeCKUX MOJIOKEHUH, MOXXHO OOHApPY)XUTb HECOOTBETCTBHS,
KOTOpble YKa3blBAalOT HAa Pa3/M4Usl B KOHIENTyalU3alluu Y
MpeACTaBUTe/Nel aHTIOSI3BIYHOU M PYCCKOM KYJIBTYPBI.

Ilog ~ KoHUenTyanusanueii  Mbl ~ IIOHMMaeM  OCMBbICJIeHHe
nocrynamomeii  MHGOPMALMUM,  MBICJIEHHOE  KOHCTPYHpOBaHHe
NpeJMeTOB U sIBI€HHWH, KOTOpOe TIPUBOSUT K OOpa30BaHUIO
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ImpeJCTaBJIeHNI O Mupe B BUIe KOHIenToB. [lo MHeHHIO
A. Be)XOUIIKOM, $s3BIKOBasi KOHLEINTYa/IM3aLMsi KaK COBOKYITHOCTh
IPHEeMOB CEMaHTHYeCKOTO TUIAaHA COZepXKaHHs JTeKCUYeCKUX eJUHUII,
OYEBUIHO, PasjiMyHA B PasHbIX KynabTypax (1997). B pamkax paHHOiA
CTaThU Mpe/ICTaBIISIeTCS 3aKOHOMEPHBIM MIPUAEPXKUBATHCS
omnpezenenusi KoHuenta, gaHHoro C.I. BopkaueBpim: «Konuent -
eIUHHUIA KOJUIEKTUBHOTO 3HAHMsA/CO3HAHUA (OTMpaBIAOIAsS K
BBICLIMM JYXOBHBIM LIEHHOCTSIM), UMEOIIas SI3bIKOBOE BBIPAKEHHE U
OTMeYeHHOE STHOKY/IbTYPHOU CrenudpuKoii» (2003).

Heo6xoarMO y4MTBIBaTE M TOT (BAKT, YTO BOCIPHSITHE MKOHBI B
PYCCKOM M aHIJIOS3BIYHOM KYJIbTypax pasJM4YHO, YTO OTPaXX€HO B
MHOTOYMC/IEHHbIX NMyOauKauusax. Tak, B sHUMKIONeOuN «PEIHUTHA»,
bonpmoit CoBeTckoill DHIUKIONMEIWH, SHIUKIONeTUn «KPYTOCBET»
MKOHA B XPUCTHAHCTBe O00O3Ha4YaeT Ha3BaHHME JKHUBOMHCHBIX
nzobpakennit Mucyca Xpucra, Boromarepu u CBATHIX, HMEIOLIUX
CBSIIEHHBIIT XapaKTep U CAyXalluX IPeJMEeTOM pPelIUrHO3HOTO
YeCTBOBAaHUsI KaK OOpPasbl, KOTOPble BO3BOAST MbICIb M YyBCTBO
MOJISIIUXCSL K U300pakaeMomy (DHUMKIONequst «PETHTHA»).

CnoBapp Collins Cobuild Dictionary for Advanced Learners
(CCDAL) paér mBa BapyaHTa HalMCaHUsI CJIOBAa «MKOHa»: “Icon, ikon”
U C/lefylolyie 3HaUeHUsT:

* ifyou want to describe something or someone as an icon, you
mean that they are important as a symbol of a particular thing;

= a picture of Christ, his mother, or a saint painted on a wooden
panel;

" @ picture on a computer screen representing a particular
computer function (CCDAL).

HeynusurensHo, 4TO 3adactylo ynorpebjeHue cjIoBa icon B
QHTJIMMCKOM $I3bIKE€ COOTHOCUTCSI C IepBbIM 3HayeHUeM, JAaHHBIM B
C/IOBAapHOH CTaThe, CO 3HaYeHHeM «cuMBoi». K mKoHam AHrmmu
otHOCST bur ben, Ponnc Poiic, «'OPJOCTh U IMMPEAYBE)XXAEHHUE» JIXeitH
Ocrun: Icons of England - Big Ben, Rolls Royce, Pride and Prejudice
(www.icons.org.uk).

Kak BuauM, KOHLeNTya/lbHOe IPOCTPAaHCTBO, COOTHOCHMOE C
MOHATHEM «HUKOHa» MOXET XapaKTepu30BaThCsl OIpefenéHHOU
acuMMeTpueil B PyCCKOM U aHIJIMHACKOM SI3bIKaX, TSATOTes B PYCCKOM
sI3bIKe K O0O3HA4YEHHUIO CAaKPAJIbHOIO M300paXKeHHs], a B aHIJIMHCKOM
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sI3bIKe — K 0003HAa4YeHHIO0 CHMMBOJIA WJIM 3HAa4Ka HAa KOMIIBIOTEPHOM
JWCILIee.

Henb3st He OTMETUTH ONpeZe/IEHHBIN MHTEpeC K MKOHe Ha 3amaje.
TpasuIiOHHO OH HOCHJI CKOpee XYZL0XKeCTBEHHBIN XapaKTep, KakK /IaHb
BBICOKOMY  MAacTepPCTBY  HEHM3BECTHBIX PYCCKHX  HKOHOIHCLEB.
CuuTaercsi, YTO HAYa/JO DTOMY HHTepecy ObUIO IOJOXeHO AHpH
MaTuccoM, KOTOpBIM Ha BBICTaBKE CTAPUHHBIX PYCCKHMX HKOH B
MockBe B 1911 rogy yBuaen r1yGHHY 3CTETHYECKOTO BOCHPHITHSI
IPEBHUX MKOHOMMCLEB. MHOrOYMC/IeHHbIE CAalThl ayKI[MOHOB UKOH B
HHTepHeTe roBopAT 0 HENPeXOo sllieM UHTepece K MKOHE KaK B Hallleil
CTpaHe, TaK U 3a pyoexxoM. OfHAKO HeJIb3sl HE OTMETHUTb, YTO B XOJe
MCTOPUHM Ha 3amage U BocToke cK1agpIBasoCch Pa3IMYHOE OTHOLIEHHE
K MKOHe. [IJisl IpaBOC/IaBHBIX MKOHA — «OUGIMSI /I HETPAMOTHBIX»,
«ymospenne B Kpackax» (E.H. TpyGewnkoii), «KOCTbUIb JyXOBHOCTH»
(T1. A. ®nopenckuit). HMkoHa - cocTaBHasg 4YacTh MpeJaHUs U
AUTYprukd  LlepkBH, OHa 3aHMMaeT LEHTPaJbHOE II0JIOXKEHHE B
cotepuoiornu (yYeHHH O CIaCeHHH) U MPABOCIAaBHOM 3CTETHKHU (KaK
yKa3aHHe Ha BBICLIYIO HeGeCHYI0 KPacoTy).

Takoe nMoHMMaHVe UKOHBI Ha 3ama/zie MOXXHO OOHAPY)XUTb TOJIBKO Y
CIELMAIUCTOB, MMOAPOOHO  3aHMUMAIOIIMXCS  PYCCKOM — HMKOHOM.
TunuyHoe oTHouleHHe K HMKOHe Obuto apyrum: flat and ugly.. not
better than gilded gingerbread, — npuBogut Opaanzgo Paitmrec MHEHME
OJHOTO MHOCTpaHIa 0 pycckoit uxoune (Figes 2003: 11). A BOT MHeHue
coBpeMeHHHUKa: the icon is meant to put us into a prayful frame of mind
<..> the reminder of the events in the Bible, the life of Christ or the
Saints (Wahba 1993).

VHTepecHbIM NpeACTaB/sieTCs BbICKa3bIBaHUE JUPEKTOpa 616ino-
teku Konrpecca CHIA [Ix. bumnuurtona us ero kuuru “ICON AND
AXE”, seiegieit B CIIIA B 60-x rofax u nepeBefEHHON Ha PYCCKHI
SI3BIK B 2001 rofy. [Ipu Bcex ZOCTOMHCTBaX 3TOW KHUIM HeJIb3sl HE OT-
METHUTb HECKOJIbKO TI0JIOXKEHUH, KOTOPBIE Yy PYyCCKOSI3bIYHOI'O YHTaTe-
JIs1 MOTYT BbI3BaTh HepjoyMmenue. K npumepy: «ConpspkéHHOCTb 6G0pb-
6bl 32 MaTepHaJIbHOE HAYa/I0 M TOPXKeCTBO Ayxa B JIpeBHeil Pycu myu4-
e BCEro JEeMOHCTPHPYIOT [Ba MpeAMeTa, TPAaAMLMOHHO BHCEBILIHE
PSIAOM Ha CTEHe B KPAaCHOM YIJIy KXXJOW KPeCThsIHCKOM M36BI: TOMOp
U MKoHa» (BuamuHrTOH 2001: 56). BeccnopHo, HKOHA U TOTIOpP BMecCTe
CKJIaJpIBAIOTCS B SIPKUI U JOCTYMHBINA 06pas, HO 3Ta OHTOJIOTHYeCKast
OMNIIO3ULMsI He MMeJa HU4Yero oOliero ¢ peasbHON AeWCTBUTENBHO-
cTbio. Tomop TpaAMLIMOHHO JIeXKasl MOoJ, TaBKOH IpY BXOJie BO3JIe TIeYH

103



S3bIK, KOMMYHUKALJMA U COLIHAJIbHAS CPE/JA. BBII1.6. 2008.

(Jlemaxuu 2005: 463). Crepyromas uuraTa B3sSTa M3 APYrod KHUTH
k. Bunnunrrona “FACES OF RUSSIA” «Jluku Poccun», B KOTOpPO# aB-
TOpP OMNHUCHIBaeT M3BeCcTHYI0 MKOHy (raca U3 3BeHUTOpPOJCKOTO YMHA
npernogo6Horo AHapest Py6neBa: «Crporuit M o TOM MOPBI CYUTAB-
IUHACST KAHOHUYECKUM BUBAHTHHCKUI 00pas 3/iech UMeeT CJierKa OT-
BJIEUEHHBIN XapaKTep, NpUAAIOIINil XpUCTY CXOJACTBO C APEBHUM SI3bI-
YeCcKUM XpaHHUTe/leM [OMAlIHero o4ara — JOMOBBIM. TeM He MeHee
XpucToc HaZeneH y3HaBaeMbIMU YepTaMH OOBIYHOTO Ye/I0BeKa, HO He
n3 3toro Mupa. OH CMOTPHUT KyZa-TO BAaib, a He psiMo Ha Hac. ['asa
XpucTa IpUrIamanT K CO3epLAHMI0, HO HUKAK He K auanory» (Bu-
JIMHI'TOH 2001). [Toro6GHoe onvcanve Criaca 0GHapy)KMBAET ITOBEPXHO-
CTHOe 3HaHHe KaHOHOB MKOHOITMCH U CEeMaHTHKU UKOHBI B LIeJIOM.

[Ipoananusupyem HaumeHoBaHUsi WKOHBI «CITAC HEPYKOTBOP-
HbIH», KOTOpasi CYUTaeTCsl UCTUHHBIM BOIUIOIEHHEeM BTOPOro Iulia
Tpous! B yesi0BevyecKkoM oOpase U, B 6osiee y3KOM CMBIC/Ie, OCHOBHBIM
CBUZETENIECTBOM B IIOJIb3Y MKOHOIIOYUTAHMUS, TaK KaK CYUTAETCS], ITO
3TO M300pa)keHue TOSBUIOCH IPY JXU3HU XPUCTA. JTO OTJIaBHBIN THII
nsobpakenus Mucyca Xpucra, BOCXOISAIINI KO BpEMEHHU €ro IpOoIo-
BeJHU4YeCKOH JleaTeIbHOCTH, KOTJA C/IaBa ero JoLUIA 0 Laps D/ecchl
Asrapst YépHoro, cTpazaBuiero otr Heusnedyumoii 6onesnu. Korga mo-
c/aHHBIA UM K Mucycy XygoXKHUK AHaHUSI He CMOT M300pa3uTh €ero,
Hucyc npunoxu mosoTente (yopyc) K CBOeMy JIHLy, U Ha TIOJIOTEHIe
4YyZleCHBIM 00pa3oM OTOGPA3MIICs €ro JIMK, JAB Ha3BaHHME M300pake-
Huio Xpucra — «CITAC HA YBPYCE». BriocsencTBuu, BO BpeMsl HalllecT-
BUS SI3BIYHUKOB, yOPyC ObLI MOMelLeH B KUPIUYHYIO CTEHY HaJ, TOpoJ-
CKUMH BOpPOTaMH, U JIMK XpHUCTa MOSBUJICS Ha KJIaJIKe U MOJIy4MI Ha-
3BaHue «CITAC HA YPEITHH». [lepeHeceH B 944 r. B KOHCTaHTHHOMOB U
yTpaueH B 1204 T. II0CJIe HallleCTBUSI KPeCTOHOCLIEeB.

diikonum «CIIAC HEPYKOTBOPHBIH» B OOHAPY)XEHHBIX MCTOYHHKAX
MepeBOAUTCS TaK:

“THE HOLY FACE” «CBATO€ NUI0%», «CBATON JIMK» — BADUAHT, B KOTO-
POM yTpaurBaeTcst 3HadeHue crnacenust (www.orthodoxchurch.com).

“THE HOLY TOWEL” «CBATO€ TIOJIOTEHLIe», «CBSITOE MOKPhIBAIO» —
BapUaHT, B KOTOPOM COXpaHsieTcss uzes «yOpyca» (momoTeHua, Ha
KOTOPOM YYZEeCHBIM 06Pa30M OTIEYaTascs UK XPUCTa), HO, KaK U B
IpeAblAyllleM  BapuUaHTe, OTCYTCTByeT  3HaueHHe  CIIaceHHs,
xeprBeHHocTu (Www.orthodoxchurch.com).

“THE HOLY NAPKIN” «cBsatasi canderka» (www.comeandseeicons.
Com). SIBHBIM CTy4ail MeWOPATUBHOIO HCIIOIb30BAHUS JIEKCUKO-
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CEeMAaHTHYeCKOro BapuaHTta. [lpodaHHbIi BapuaHT, JHLIEHHBIA
dacumHupyomero  (BHyIAoOLiero) BO3JEHCTBHs Ha  ajApecara,
HCKa)KaeT BepoyuyeOHOe 3HAvyeHHe PYCCKOSI3bIYHOIO 3UKOHMMA.
Hens3s B pmaHHOM cCjlyyae He COTrJIaCUTBhCSI C  MHEHHEM
H. b. MeukoBcKkOlf O TOM, 4YTO MCKa)KeHHe CaKpaJbHOTO TeKCTa
KOILI[YHCTBEHHO M OMACHO /1 Bepymoliei aymu (MeuykoBckas 1988).

“SAVIOR”, “REDEEMER” «cmacutenb». O6a BapuaHTa BepOaiu3yOT
JOTMAT CIlaceHMs, HO CEMaHTHKaA Yy/la OCTAETCs Hepean30BaHHOM.

“VERNICLE” «mmat Beponuku». 3HaueHHe B3TOro 3JUKOHHMA
BOCXOAUT K wu3obpaxeHuto Hucyca Xpucra, KOoTopoe 4yJeCHBIM
o6pa3oM oOTmeyaTasioch Ha IUIATKe, MOJAHHOI €My JKeHIUMHOW II0
vMeHnu BepoHwika, Bo BpeMmsi ero ckopGHoro mytu Ha l'onrody. dto
3amajHbI BapuaHT u3o0pakeHus: Mucyca Xpucra B TEpHOBOM BeHIIE.
B mpaBociaBHOM Tpaguuuu Mogo0HOe H306pKEHUE MOSIBUIOCH B
XVIII Beke, m omuMchIBaeT MOC/IeJHUN [eHb 3eMHOW JXU3HU XPHCTA.
[TpumeuaresIbHO, YTO BapHWAHT Vernicle TMOSIBUICS B CJIOBaPHOM
COCTaBe AHTJIMICKOTO SI3bIKa OT JIATMHCKOTO BapHaHTa vera iconica,
YTO O3HAYAeT «UCTUHHBIN 00pas». [lnaT Beponuku xpanuics B Pume;
[IaJIOMHHUKH ITOKYTIaIM 9MO/IeMbI-HALIMBKY C BEDOHUKOH, OTIIPABIIASICh
K cBsaTeiM MectaM. Y /[bk. Yocepa B KeHTepbepuiickux pacckasax
MOXXHO HaWTH cTPOKY: a vernicle had he sewn upon his cap.

JHnuxnoneauss WIKIPEDIA [aéT ciefyloliye BapUaHThl SHKOHMMA
«CrAC  HEPYKOTBOPHBIFI»:  Acheiropoieta (Greek — ayeipomointa),
OGYKBaJIbHO «HEPYKOTBOPHBII», K KOTOpoMmy oTHocuT the Image of
Edessa (3pecckuit O6pas) nnu Mandylion, mounTtaemsrit Boctounoi
NpaBOC/IaBHON uepkoBbio, u Veil of Veronica (ITmat Beponukn),
npocaB/sieMbiit Ha 3anaze (en.wikipedia.org).

Mandillion Portrait of Christ the “SAVIOR NOT MADE WITH HANDS’
(Hamilton 1983: 114) npeacrasnser sitkonuM «CITAC HA YBPYCE» U XOTs
MaKCHMAJIBHO IIOJIHO MepejaerT OOBEM IPABOC/IABHOIO 3JMKOHUMA,
KQ)KeTCsI FPOMO3JKYM, JTHIIE€HHBIM MO3THYECKOTO 3ByYaHUSI PYCCKOTO
BapHaHTA.

B uesoM, HEOGXOZUMO OTMETHTH, YTO MCTOUHHMKH AHIJIOA3BIYHBIX
SUKOHUMOB TPEACTABJIE€Hbl [JOCTATOYHO LIMPOKO B BHJE CANTOB
3JIEKTPOHHBIX AYKLHMOHOB, TYPHUCTHYECKUX MyTEBOAUTENEH, CalTOB
MPABOC/IABHBIX MPHUXOJOB 3a PYOEXOM, H3JAHUAX MO WCTOPUH U
KynbType Poccun. OfHako Jajeko He BCe aHIJIOSI3bIYHBbIE SMKOHUMBI
repeiaT 0COGEHHOCTH PYCCKOSI3BIYHOTO OPUTHHAJIA.
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Ananus AHT JIOA3BIYHBIX DMKOHHMOB BBIABUJI ciaenyroure
HEeCOOTBETCTBHA:

1. CemaHTH4YecKkHe HecooTBercTBHsA. K mpumepy, 3HKOHUM
«CPETEHHUE» B HEKOTOPBIX HCTOYHHMKAX IIpeACTaBleH BapHUaHTOM
nepeBoja “CANDLEMAS’. 3Ha4yeHHe 3TOTO NMPA3JAHHUKA B aHIJIOS3BIYHOM
BapHaHTe BOCXOAUT K JpeBHeeBpeliCKOMY Npa3fHUKY CBETHUIbHUKOB,
Ipoleccuy, ABIXKyllelica B CTOPOHY Xxpama. /Jlpyroii BapuaHT
“PURIFICATION OF THE VIRGIN” CBsI3aH C TpafMLMeill O4YHIIeHus,
MPUXOJa YKeHIINHBI B I[ePKOBb Ha COPOKOBOM [ieHb TIOC/Ie POXKIEeHUS
MIajileHIla. B cemMaHTHKe 3THX 3HKOHHMMOB MOJIHOCTBIO OTCYTCTBYyeT
yKasaHMe Ha 3HaMeHaTesbHyI0 BcTpedy borompmumiia CumeoHa u
boromnagenna, Berxoro m HoBoro 3aBerta, «crapoii HCTOpUHU
YesioBeyecTBa ¢ HOBOM» (BOCKOGOMHHKOB 2007: 45), YTO HUBEIHUPYET
JyXOBHOe coflep)XaHue ITpasJHUKa.

2. HUcropuyeckne HecoorBercTBHsi. K HUM MOXHO OTHecTH Te
CJTy4au, KOTJja XpOHOJIOTMYECKH HEeCOBIAJAIOIIEe HKOHOTpaduIecKre
THUIIBI ¥ COOTBETCTBYIOIME UM 3HKOHUMBI «CIIAC HA YBPYCE» u «CITIAC
HA YPEIIMH» TIpeJCTaB/ieHbl OAHON HOMHUHauuelr - Savior. JTo
3HAYUTENBHO OOeAHSeT BApUAHT T[EpPeBoJla U  HUBEJIHPYET
CeMaHTHUYeCKU BaYKHbIE JeTajId, OTHOCSLINECS KO BDEMEHH MTOYUTAHUS
«CIACA HA YBPYCE» KakK CBSIIE€HHOI'O I/I306pa)i(EHI/IH, IOMelleHHOr o
HaZ, BpaTaMy B ropoj JAeccy W BIOC/AeACTBHU UyAeCHbIM 00pa3om
OTITEeYaTaBLUIEroCs Ha TIMHSAHON KuagKe (Yypemnuu).

3. Cemuormyeckue HecooTBeTcTBHsA. Hab6miogalorcs B Tex
CTy4yasix, KOTJa CeMaHTH3alusi Ha YpOBHe 3HaKa IIHMpe, YeM
BepOaspHasi. YTpaThl Ha yPOBHE 3HAKa YaCTO HAOJIIOAAIOTCS HA YPOBHE
TUIIO-TUIIEPOHUMHYeCKUX OoTHoueHMi. Tak, aiikoHum the Mother of
God wucrnoneayercs st onucaHuss boromarepu Ofurutpuu, 4TO
SIB/ISIETCST JIMLIb OJHUM W3 MHOTOYMCJIEHHBIX HKOHOTpadUYecKux
n300pakeHW MaTepu XpHCTa. Bpsigz M 3TO MOXHO CYMTATh
JOTMaTUYeCKMM  HeCOOTBeTCTBMEeM, HO  yTpaTa  3Ha4yeHus
nyteBoautenbHupl  (rped.  Odigitria) 3HaYMTENBHO OOegHSIET
CeMaHTHKY aHTJIOSI3bIYHOTO SHKOHMMA.

4. lorMaTuYecKrne HeCOOTBETCTBHSA, KOTOPbIE BCTPEYAIOTCS IIPH
3aMeHe MPaBOC/JIABHOM TEPMHUHOJIOTMM Ha TEPMUHOJIOTHIO APYroi
koHpeccun. Tak, «COILIECTBUE BO AJl» 3a4acTyiO TEPEBOAUTCS KaK
“DESCENT INTO LIMBO”, tne limbo (ot nat. limbus «rpaHuiia», «<Kpai») —
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YHUCTWIMILE, TEePMHUH M3 CJI0Bapsi PHUMCKO-KaTOJIMYeCKOH LiepKBH,
M3Ha4ya/bHO O3HayaBUIMI MeCTO Ha Kpalo aja /s Jyll HeKpellEHbIX
MJIafieHIieB. B coBpeMeHHOIl KaTOJUYECKON TeOoJIOTUH 3TO MeCTO
OYMILIEHMs], BPEéMEHHBIX 3arpoOHBIX CTPAAAHMI, IJe C IOMOIIBIO
WHZAY/IBTeHIIMM MOXHO TIONYyYUTh TocnabneHHe. B mpaBociaBHOM
TEOJIOTUU MOHATHUS YUCTUINIIA U UHIYIbTeHIIUU He CyllecTByeT. AZl —
3TO MecTo, Ife Ayuia oxujaeT CTpallHOTO CyJa U pelIeHusl CBOeH
BeYHOH y4aCTH.

5. CTuaucTuyecKkue HECOOTBeTCTBHUA. TaK, B pe3y/bTaTe
METOHMMMYEeCKOro IepeHoca 3WKOHUM «IIOKPOB BOIrOMATEPH»
(nokpoe - Kak wmagoputi (mnar) Boromatepu U Kak upes
3aCTYITHAYECTBA 3a POJ  Ye/NIOBEYECKUi), PpacIIUpsieT  CBOE
CeMaHTHYeCKoOe TI0JIe, B TO BpeMsI KaK B CEMaHTHKe COOTBETCTBYIOLIETO
AHTJIOA3BIYHOTO SMKOHMMA — “THE INTERCESSION OF THE MOTHER OF
GOD” - 3HauYeHWe MPeJCTOSIHUS MPUCYTCTBYET, HO CTHIUCTAYECKYIO
OKpacKy 3UKOHHUM yTPadHBaerT.

IIpu mnepeBome 2iiKOHUMOB o0coboe 3HauyeHHe MpuoOpeTaeT
BusyanbHast okcmmkauus (KaGakum 1998: 49). [lepeBogueckue
TPYAHOCTH JIETKO CHUMAIOTCS MPY HAMUYUU HU300PAKEHUS] B TAKUX
cnydasix Kak “CHRIST PANTACRATOR” «Tocmoab Bcemepskurens» —
BapHaHT, yIOTpeGIeHHbIN st epeBoga svKkoHuMa «CIIAC B CHJIAX».
Heo6xogyumo ormeruth, utO oiMlKOoHUM «CIIAC B CHJIAX» B
0oOHapy)XKeHHBIX HCTOYHUKAX Mepegaercsi Kak “CHRIST IN MAJESTY”,
“CHRIST IN GLORY”, 4TO CKOpee MOXHO mepeBectu Kak «CITAC BO
CJIABE». DTH BapuaHThl, 0e3 COMHeHWUs], BepOAIHU3YIOT OCHOBHOE
IOYXOBHOE COZEPXXaHWe ITOr0 MKOHOrPapUIeCKoro THUIA, rae XprucToc
[pe/ICTaB/IeH BO BCEH MOJIHOTE €ro CUJIbI M CJIaBbl, KaK B/IAZIbIKA BCETO
BHUJMMOTO Y HEBUJMMOTO MUPA, KaK OH ObLJI IIPEACTABIEH B OITUCAHUH
Hoanna BorocioBa. Ho HU ofuH M3 IpeljiOXXKeHHBIX BapUAHTOB HE
CEMAHTHU3HUPYET BAXXKHBI KOMIIOHEHT 3HAa4YeHHs JAHHOTO 3UWKOHUMA,
CBSI3AHHOTO C M300paKeHHeM HeGeCcHBIX CUN B MaHzaopie (oBaje), a
MMEeHHO H300pa)keHHe aHreJIbCKUX YMHOB — CUJ, MPeJCTaBIEeHHbIX B
BHJE KPBUIbEB C TJIa3aMU U NPECO.J108, B BUJe 0004beB C KPBUIBSIMHU U
rrazamMy. Bmecre c rocrmopcTBaMy M BJACTSIMM CHJIBI COCTABJISIIOT
BTOPYIO TPHaZly B MePapXUH aHTeNbCKUX YUHOB. CornacHo JUOHUCHIO
Apeonaruty  CuAIBl  SBJASIOTCS ~ TPOBOJHUKOM  BO)XeCTBEHHOTO
o3apeHwus1, Bou boxbeit. OTCyTCTBHME CEMAaHTU3ALUU CYLIECTBEHHOTO
DJIEMEHTa 3HAYeHUsI SUKOHMMA TIPeCTABIISIETCS yTPATOM.
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AHanu3 TmpeJCTaBlIeHHBIX aHTJIOSI3BIYHBIX DMKOHMMOB CBHUJETE -
CTBYeT O TOM, YTO B paMKax eJMHOT0 XPHUCTHAHCKOTO KOHTHHYyMa Y
PYCCKOM M aHIJIOSI3bIYHON KY/IbTYp popMHUpyeTcsi pa3HOe KOHLEITY-
aJIbHOE IIPOCTPAHCTBO. [Ipr MeXXBbSI3bIKOBOM COIIOCTaBJI€HUH AHTJIOS-
3BIYHBIX JMKOHMMOB B HX CTPYKType OGHApY)XMBAeTCsl YCTOHYHBOE
COOTHOILIEHHe XPUCTUAHCKOTO U HJUO3THUYECKOro IIPaBOC/IABHOIO
KOMIIOHEHTOB. /lorMaThyeckue UCKa)XeHHUs, 3aMeHa CaKpaIbHOU JIeK-
cuku TPOPAHHOW, MPABOCIIABHON TEPMHHOJNOTUMA HA KaTOIU4e-
CKYIO/WIN TPOTECTAaHTCKYI0, UCTOpHUYeCcKHe HeCOOTBeTCTBUS MOTYT
MCKa3UThb 3HaueHUe ITPABOCIAaBHOTO KOMIIOHEHTa, M TeM CaMbIM
IMPUBECTH K CYIIeCTBEHHBIM OHTOJIOTHYECKUM PACXOKAEHUSIM.

[lepeBog, Ha3BaHMII MPABOC/IABHBIX UKOH TpeOyeT BHUMATe/IbHOTO
JIMHI'BUCTHUYECKOTO M OOTOC/IOBCKOTO aHA/IM3a, MOCKO/IbKY Ha3BaHUS
HUKOH IpUHAAJIeXaT K CaKpaJIbHOI JIeKCHMKe M, 110 MHEHUIO PYCCKHUX
¢unocopos-umecaBLeB C. H. Bynrakosa, A. ®. JloceBa u
I1. A. ®nopeHckoro, HecyT 6OKECTBEHHYIO SHEPTHIO.

FoBopst 0 3HaUYeHWM UWKOHBI B COBPEMEHHOM MHUpeE, CTOUT
YIIOMSIHYTb CJIOBa M3BeCTHOro 6orociosa JI. A. YcIieHCKOro o ToM, 4To
B HKOHE «BBICTyIIaeT CO BCeil HAr/sgHOW y6eauTeNbHOCTHIO
pacxoxxJeHHe MeXJy yueHHeM U JyXOBHOH JXU3HBIO IPaBOC/ABUS U
3amafgHbIx wucnoBegaHuii» (YcmeHckuil 1989: 474). Ilo  MHeHuIo
JI. A. YcrieHcKOrO, B Hallle BpeMsi «BOIpPOC obOpasa mnpuobpeTaer
pelaliee 3HaYeHWEe U B IUIAHE BepOy4yeOHOM, U B IUIaHE AyXOBHOM
xusan»  (YcmeHckuit  1989: 474). IloHMMaHMe WKOHBI  MOXXET
C1oco6CTBOBATh MOHMMAHHUIO OCHOB IPABOCJABUS M, KaK pe3yJIbTar,
6oJee LIMPOKOMY KOH(DECCHOHAIBHOMY IUAJIOTYy.
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